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NacNs mEE GETRAG

GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7159156/ 17.07.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020790 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige

Tel. no. / Fax:

loading station: 14248

Delivery note

4008/

Weights (gross/net)
Gross weight  1.000,560 KG Net weight 898,560 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2501441435 936 PC 898,560 KG
speed gear 4th cpl
Customer article number: 2501441435Position4

900001  TBA-500086 3 PC 23 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2

900002 TBA-500079 36 PC 72 KG
EPP-Packaging LT2

900003 TBA-500085 3 PC 8 KG
Abschlussdeckel A0O806 mit EPP-Inlay

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Rosenberg

GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
X
VENDOR ~ -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. :222353

17.07.2018-11:12

Page 01.1
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

CARRIER: SCHWEITZER GMB
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 7.601

CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD..NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7159144 2501440035 405 PC S/  Speed Gear 1st cpl 5500039990
20.07.2018 2501440035 GETRAG Sonstige
010 P: 3 - . X 135 TBA-500086 :é?
P: 27 - <l !&6 X 0 TBA-500078 Zl o Xy 7'{
P: 3 - 690@)6 X 0 TBA-500085
7159152 2501440735 810 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039990
20.07.2018 2501440735 GETRAG Sonstige
010 p: 6 - f%f( X 135 TBA-500086
P: 54 - 7)@}6 X 0 was7s P4 O O?EF
P: 6 - % X 0 TBA-500085
7159154 2501441035 135 PC S/ Speed gear 3rd 5500039990
20.07.2018 2501441035 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 135 TBA-500086
p: 9 - WOQGQ(X X 0 Tea-s00078s 2/ O &0
P: 1- @(D% X 0 TBA-500085
7159156 2501441435 936 PC S/ speed gear 4th cpl 5500039990
20.07.2018 2501441435 ?/£E§<€$ GETRAG Sonstige
010 P: 3 - X 3812 TBA-500086 €E>
P: 36 - 9){; X TBA-500079 Zl 0 o /
P: 3 - A,FO% X 0 TBA-500085
7159157 2501442035 360 PC S/ speed gear 6th cpl 5500039990
20.07.2018 2501442035 QQF) GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 360 TBA-500086
P: 12 - \ Q)\k X 0 TBA-500080 O b
P: 1- %)%r) X 0 TBA-500085 'ZIO ‘g
7159158 2501442400 405 PC S/ speed gear rev cpl 5500039990
20.07.2018 2501442400 \\ GETRAG Sonstige
010 P: 3 - (\7@ X 135 TBA-500086 o0 36/ .
P: 3 - ‘\go X 0 TBA-500085 g,/
P: 27 - 4£62f§}7 X 0 TBA-500078
7159164 2501652100 432 PC S/ Ring Gear 5500040350
20.07.2018 2501442850 (1// GETRAG Sonstige
010 P: 6 - ,@\ X 72 TBA-500086
p: 72 - %‘\%L X 0 easooel  £f © O -
P: 6 - ¢ X 0 TBA-500085
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:




.1 (1} Versender/Lieferant - {2) Lieferanten-Nr. 0 0 0 0 0 0 8 0 0 3 (3} Empfaenger
11 Il GETRAG :
¢ N .
- GETRAG B'v' & Co' KG ‘[ 4 Nr.Versender beim Versand-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDITIONSAUFT a
: 74749 Rosenberg {1 patum (7) Relations-Nr.
|61 Betadestelle G003 / GETRAG RO || 18.07.2018
andungs ungs-Bezugsnummer 2 2 2 3 5 3 {9) Versandspediteur (10) Spediteur-Nr. 9 1 0 0 17 2 3
| SendumoeaingsBeros {| SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
(11) Empfaenger {12) Kunden-Nr. 30005665 SPEDIT'ON KG
K GETRAG S.P.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
C/O SCHWEITZER LOGISTK :
VIA DEI CICLAMINT 4 | [Telelon  07141/2451-0 Fax
I-70026 MODUGNO 4| (131 Bordero-Ladeliste-r.
Epr— e
1|14248 ;
- {16) Eintreff-Datum {17) Eintreff-Zeit
118) Zeichen und Nr., 19) Anzahl [20) Verpackung 21s) 22) Inhalt 23) Ladem.-  [24) Bruttogewicht
: F
:{-|_Ueferscheinur. gewichtkg | kg
7159144 D& . 0003 2501440035 84 744
7159152 D o k. 0006 2501440735 168 1.259
7159154 => o 0001 2501441035 28 224
7159156 => oK 0003 2501441435 102 1.001
7159157 D OK 0001 2501442035 29 197
7159168 —> 0 &, 0003 2501442400 84 423
7159164—>0 4« 0006 2501442850 182 1.425
7159166—=>0 k. 0007 2506443535 193 1.070
25) summe: 0036 {26) Rauminhalt cdm/Lademeter 0 CD3 summen (271 1043 (28 7.602
{29) Gefahrgut-Klassifikation {30) Gefahrgut-Bezeichnung
+| {31) Frankatur (32) Warerwert fiir SVS/RVS {33) Transportversicherung vom Spediteur {34} Versender-Nachnahme
: Frei FrachtEfiihr EUR 2u decken mit EUR EUR
“ (35)Anlagen e S o U NN LT T LR N (36) Auﬂrags-NrKunde 5500 03999 ............ (37) Komemng ........................
{38) Transportmittel-Nr.
] {39) LKW-Code
(40) Versandart LKW Kunde {41)Abrechnungs-
+{ 42) Empfang igung des Wi
- | obige Sendung vollstaendig und in
" ;] ordr Zustand erhalten.
. Firmenstempel/Unterschrift .
\ (43) Uebemahmebestaetigung des Fahrers 8 {44) Die Sendung enthiilt davon getauscht
.|| obige Sendung volistaendig und in - Euro-Flach-Pal.{FP) ~  Euro-Flach-Pal{FP)
N \ordnungsgemaessem 2ustand uebernommen. —
\ Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)
Datum Uhrzeit Unterschrift

{02)Lieferanten-Nr. {08)Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer



3-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@verkehisverlag-fischerde
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Getriebe- und Zahnradfabrik

MHermann Hagenmeyer GmbH & Cle KG
Hermann Hagenmeyer Strasse
74749 Rosenberg

INTERNATIONALER

INTERNATIONAL

Diese Boldrdetung unierilegt trolz elner
gegentaliigen Abmachung dean Bestim-
mungen dos Obareinkommens dber dan
Haldrderungsvarirag im Intarnationalen
StradengOterverkehr (CMRA)

Ce transpoit a5t soumls, nonohstant
touts clause conlralre, & Iz Con-
véntion relatlve ou contrat de trans-
port Intomationn) de marchandlses
par routa {GMR),

EmplBngar (Namo, Anachaill, Long)
Daspunnt%lrn( (nom, udresse, puy{:‘)

GETRAG S.P.A..
C/O Schweitzer Logistik

2

16 FrachllGhiar (Namg, Anachiti, Land)
Transpariour {nom, admsse, pays)

Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
Carl-Benz-Str. 23

Plant Modugno 71634 Ludwigsburg
Via Dei Ciclamini
1-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11

Nachfalgenda Frachifhror (Namr:l‘Anscmlll. Land}
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17/07/2018 u A
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SHPMT. REF. NO 2223 53 this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
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"Art der Verpacku Bezalchnung dos Gules® Stallgtlknu Bruftogewicht I kg | Umfang [nm?
VAT G g iR R s B vt R e e | 10 Faaiimmmer | 171 Blownisy ™o} 12 E0Ges

ERAA AN

A R PE

2R7034050
T

7801 1
nn ke g

e

ful

ni o ynalimug

e Sy st B

b ordent oa

Bez. Grlohrzelinimystar-N; i aip~-Bripps
aNr8 | Numdro d'liquelie - Numéro.UN £ ‘smugazs =
Nom KL HNLIE S hy d'amballage
voltN°Y ree

9 zu zohlan vom::::
A EBXDI nor

Absanderiy
Aoty

o1 3o .

o 152, EMBIBRGLY, -
pedilour -4t B9 Besiatsita
. 0

1
B do

ErmCigungen
Haduct cmsB

Anwaloungon
ln_siruq(!gnn -} l',qxeodlmur

13 fee

fumulitds douani

(]

[

R
Rlickerclattung”

14!Rumhnumurr‘1‘gm
Frachizahlungeanwolstngen.*

das Absondors (Zoll- und uonnllga amilicho Behandlun
1 rag ol auren) Fregeipl

b

'Sondevorschilll

ons-pariculiares

lan

Zwlschiensumme
Salde

T g et
VI itah

Zuschlage
8up

PR W

215

EFTHRRTY

Nobongabifeit® 1
Frals

*'fe Pl

Sonstiges
D +

A zahiende Godamt-
foial 8 poyo

summoe/ic yor

20

Beuondere Vorinbarungen; sz 4°
Gonybnilons paRlcoiares -t

15.Pmucxlguon ‘alfranchissomant . .

g -

ety s vl

stees o e

y
B

[CHHIRS [t

R R T R

0 T

tises

24 Gul a:nplnm%u

wvuitiegt o4

Dat
o

<

N
3l

RGN

5
LS meer RISG
éngenselg ke P

PR s Lt 1 1
Untorochrlit und S1
{Sipnatum ot imbra

1nel dos TachOhrors
Drous) .

f“ 1 A TATRG NI
‘Untamsciulll und SIcmptﬂ dex Emnignums' P

(Signature ot iimbra du dostinalolre

i3 eeodts ey
I

Angabien zur Eimlitiung e e WPt Stevedttate e aon B, H I - oz
'ﬂ“ Gwnz‘ﬂhu ngen |, el - Palstten-Absender - Expéditaur;des pal Palalten-?mpranga{; Desllnatglre,‘d_a
., Mttty S he . Lack 0w it gl e I SRR S OO TR TR T
o™ - T L [Kelnet o Kaln't 4
.o} Anzahl | Tausch: |- B :Tausch - | Tausch
n [ et ey .
Edro-Palsite P Euro-Palstter. : : -
Badlig RN (EH Lo, §° ..
Gitlarbox-Paletle: 2 Gliterbox:Faletle .
: sy Lt P Elpfagh-Palette 'Elhfach-Faletia | ¥
V: AN AT ool I - Joi e
‘| 20 Voumgpinnor dea Fradhtilhroiss . el et QAL n R B .
27 B "Amlitchos Kanazalchon e . . if:. + Nutzlast in g ~"El‘g:litﬁllgunﬂ d.u . Emp.ﬂ‘i g 'gezsmlluuno't{fa!’fﬂrfa,m:lgﬁ[gw:}lqgfﬂl‘i‘fl [
1s A LAY RN ' TN RN (R NI TS IR T
| P SCASID R R
of K NSO
anenger |L M- S O X g o s
TN na._:":.‘;.’ e Ve eos Balaet
Benutzte Gen-Nr. [] National [ ilateral  []EG™

0P GBI U

oae

0 odnals 10 NG BOWNN ‘altanbilo,n olBwna :aiea ap aufli

500

oA 10)

G ondeud ‘Hoy Such sreeds



Seit Uiber ...

H Ludwigsburg, 17.07.2018
R Frachtbrief gl S
eite 1 von 2
Sendungsnr.: 18-006315 vom 17.07.2018
18-006315
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
GETRAG W3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
74749 ROSENBERG Ubereinkommens (iber den Befdrderungsvertrag contrat de fransport International des
im Intern. StraBengliterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfiibrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date 18,07.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
on/Lieu ROSENBERG Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitihrer /

Land/Pays  Deutschland Zelt! Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  17,07,2018
5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

Pos. ZelcherNr. Anzahi der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 10 11 12 13 14 15
No Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm

7159144 36 EP Getriebeteile 7.601
7159152
7159154
7159156
7159157
7159158
7159164
7159166
7159167
10 7159169
11 7159173
12 7159189
Summe: 7.601,00
Total: 36,00 EP

OO L WN

4 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions parficulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz

Anhanger
Fahrer

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axe), Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604
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Seit Giber ...

Sendungsnr.: 18-006315 vom 17.07.2018

@ﬁﬂ&@@ﬁt@@m\
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Ludwigsburg, 17.07.2018
Seite 2 von 2

22 Benutzter Grenzitbergang

20 GETRAG W3
D-74749 ROSENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre {expéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stemps! des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporteur

27 Gut 18-006315empfangen am Datum/ Date

Réception des marchandises le

GETRAG SPA
1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



